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Deuxiéeme rapport sur les mesures conservatoires prescrites par le Tribunal le 6 juillet
2019 dans I’affaire du navire « San Padre Pio »

Madame la Greffiére,

La Confédération suisse soumet par la présente son deuxiéme rapport, conformément a la
lettre du Greffier du 31 juillet 2019 concernant la prorogation du délai de présentation par les
parties du deuxiéme rapport sur les mesures conservatoires prescrites par le Tribunal du
droit de la mer le 6 juillet 2019.

Depuis son premier rapport daté du 22 juillet 2019, la Confédération Suisse examine
diligemment les conditions imposées par 'ordonnance rendue par le Tribunal le 6 juillet
2019, et des discussions internes et externes intenses la concernant sont en cours. La
Confédération suisse renouvelle au Tribunal ses assurances qu’elle continuera de collaborer
étroitement avec le Tribunal et le Nigéria, comme elle I'a indiqué dans sa note diplomatique
du 15 aolt 2019 sur la présente affaire concernant le navire « San Padre Pio ».

Je vous prie d’agréer, Madame la Greffiére, les assurances de ma haute considération.

La Directrice
Direction du droit international,
Agent de la Confédération suisse
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